KERSTMIS

Oud-katholieke parochie H.H. Jacobus en Augustinus

Den Haag



Gebed op Kerst

Liefde
is het licht
waarmee Gij ons vandaag raakt,

liefde

een Woord met vleugels
van alzo hoge,

een Mens met erbarmen
ons zo nabij.

Liefde

als een goede tijding,

als een beter vaderland,
als onderdak voor mensen,

nergens
beter te lezen,

meer verstaanbaar gemaakt

dan in de geboren herderskoning.

Dat hij

VOOr ons en met ons
zal leven

in de glorial

Sytze de Vries uit: ‘De mens in het Kind’



Eucharistische gastvrijheid

Tot de Heilige Communie zijn allen genodigd die gedoopt
zijn, in hun eigen kerkgemeenschap deelnemen aan de
tafel van de Heer, en met ons zijn tegenwoordigheid
willen vieren. Degenen die niet aan de communie willen
of kunnen deelnemen, worden uitgenodigd naar voren te
komen om bij de priester de zegen te ontvangen. In dat
geval wordt u gevraagd uw hoofd te buigen. U loopt via
het rechter pad naar voren en knielt aan de
communiebank. Bij de wegzending loopt u via het andere
pad terug naar uw plaats.




Inleidend orgelspel

Openingsgezang
Tijdens het openingsgezang komt
binnen.

Komt allen tezamen

de priester met de misdienaars
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riepen eens de herders

weg van de kudde naar ’t schamel dak.
Spoeden ook wij ons met eerbied’ge schreden!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die Koning!

Het licht van de Vader,

licht van den beginne,

zien wij omsluierd, verhuld in ’t vlees:
goddelijk Kind, gewonden in de doeken!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die Koning!

O kind, ons geboren,

liggend in de kribbe,

neem onze liefde_in genade aan!

U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die Koning!

Inleiding

Genade zij u en vrede

van God onze Vader,

van Jezus Christus, de Heer
en van de Heilige Geest.
Amen.



Ik zal opgaan tot het altaar Gods,
Tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervult.

Schuldbelijdenis

Onze hulp is in de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.

Laten wij onze schuld belijden
in vertrouwen op Gods barmhartigheid

Voor U belijden wij, almachtige God,

voor heel uw kerk en voor elkaar,

dat wij gezondigd hebben,

in gedachte, woord en daad,

in het kwade, dat wij gedaan hebben

en in het goede dat wij hebben nagelaten.

Ontferm U over ons, vergeef ons onze zonden,

en geef dat wij U mogen dienen; vernieuw daartoe ons
leven door Christus, onze Heer.

De almachtige en barmhartige God zij ons genadig,
vergeve onze zonden en geleide ons tot het eeuwige
leven. Amen.

L: Heer, ont-ferm U, Pe Chris-tus, ont-ferm U,
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Gebed van het feest

De Heer zij met u.

En met uw geest.
Laat ons bidden.

Wonderbaar hebt Gij, God, de mens geschapen en
wonderbaarder nog hebt Gij hem in zijn waardigheid
hersteld. Wij bidden U: neem ons op in het goddelijke
leven van hem die ons menszijn wilde delen: onze Heer
Jezus Christus, uw Zoon, die met U in de eenheid van de
heilige Geest leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.
Amen.

Schriftlezing

Lezing uit de profetie van Jesaja.

Hoe welkom is de vreugdebode die over de bergen komt
aangesneld, die vrede aankondigt en goed nieuws brengt,
die redding aankondigt en tegen Sion zegt: ‘Je God is
koning’. Hoor! Je wachters verheffen hun stem, samen
barsten ze uit in gejuich, want ze zien het met eigen ogen:
de HEER keert terug naar Sion. Breek uit in gejubel,
ruines van Jeruzalem, want de HEER troost zijn volk, hij
koopt Jeruzalem vrij. De HEER ontbloot zijn heilige arm
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ten overstaan van alle volken, en de einden der aarde zien
hoe onze God redding brengt.

Hier eindigt de Schriftlezing.

Wij danken God.

Graduale
Psalm 98
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Bezingt met nieuw ge- /zang de / Here,
want Hij ver- / richtte / wondere / daden

zijn rechterhand / bracht Hem / zege
zijn heilige / arm / de vic- / torie;

de Heer heeft zijn/ heil doen / kennen,
onthuld zijn gerechtigheid voor de o- /gen der / volken.

Hij bleef zijn goedheid, zijn / trouw in- / dachtig
jegens het / huis / van / Israél.

Zo mochten al ’s aardrijks / einden aan- / schouwen
het heil dat / onze / God be- / werkte.

Juich voor de Heer, gij / ganse / aarde,
breek uit in ge- / jubel, in / blijde / zangen,
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zing een psalm voor de / Heer bij de / citer,
zing bij het / snarenspel met / luider / stemme;

bij de trompetten, het ge- / schal van ba- / zuinen,
juich voor het / Aanschijn van de / koning, de / Here!

Laat bruisen de zee met haar / rijkdom aan / leven,
de / wereld en / wie haar be- / wonen;

laat bij het handgeklap / van de / stromen
de / bergen / juichen te- / gader

voor het Aanschijn des Heren, want / Hij is in/ aantocht,
Hij / komt om het / aardrijk te / richten:

in gerechtigheid / richt Hij de / wereld
en de / volken naar / recht en / rede.

Schriftlezing

Lezing uit de brief aan de Hebreeén.

Zusters en broeders, op velerlei wijzen en langs velerlei
wegen heeft God in het verleden tot de voorouders
gesproken door de profeten, maar nu de tijd ten einde
loopt heeft hij tot ons gesproken door zijn Zoon, die hij
heeft aangewezen als enig erfgenaam en door wie hij de
wereld heeft geschapen. In hem schittert Gods luister, hij
is zijn evenbeeld, hij schraagt de schepping met zijn
machtig woord; hij heeft, na de reiniging van de zonden
te hebben voltrokken, plaatsgenomen aan de rechterzijde
van Gods hemelse majesteit, ver verheven boven de
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engelen omdat hij een eerbiedwaardiger naam heeft
ontvangen dan zij. Tegen wie van de engelen heeft God
immers ooit gezegd: ‘Jij bent mijn zoon, ik heb je
vandaag verwekt’? Of: ‘Ik zal een vader voor hem zijn,
en hij voor mij een zoon’? Maar wanneer hij de
eerstgeborene de wereld weer binnenleidt, zegt hij:
‘Laten al Gods engelen hem eerbewijzen.” Over de
engelen zegt hij: ‘Die zijn engelen inzet als windvlagen,
en zijn dienaren als een vlammend vuur.” Maar tegen de
Zoon zegt hij: ‘God, uw troon houdt stand tot in alle
eeuwigheid, en de scepter van het recht is de scepter van
uw koningschap. Gerechtigheid hebt u liefgehad en
onrecht gehaat; daarom, God, heeft uw God u gezalfd met
vreugdeolie, als geen van uw gelijken.” En ook: ‘In het
begin hebt u, Heer, de aarde gegrondvest, en de hemel is
het werk van uw handen. Zij zullen vergaan, maar u
houdt stand, ze zullen als een gewaad verslijten, als een
mantel zult u ze oprollen, als een gewaad zullen ze word-
en verwisseld; maar u blijft dezelfde, en uw jaren zullen
geen einde nemen.’

Hier eindigt de schriftlezing.

Wij danken God.

Halleluja De gemeente gaat staan.

Hal - le - lu -ja, hal-le- lu-ja, hal - le - lu - ja.

De heilige dag van heden*
heeft ons zijn licht doen stralen.
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Halleluja, halleluja, halleluja.

Komt, volken, de Heer aanbidden*
thans daalt zijn licht op aarde.

Halleluja, halleluja, halleluja.
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Evangelie

De Heer zij met u.

En met uw geest.

Begin van het heilig evangelie naar Johannes.
U, Heer, zij glorie.

In het begin was het Woord, het Woord was bij God en
het Woord was God. Het was in het begin bij God. Alles
is erdoor ontstaan en zonder dit is niets ontstaan van wat
bestaat. In het Woord was leven en het leven was het licht
voor de mensen. Het licht schijnt in de duisternis en de
duisternis heeft het niet in haar macht gekregen. Er kwam
iemand die door God was gezonden; hij heette Johannes.
Hij kwam als getuige, om van het licht te getuigen, opdat
iedereen door hem zou geloven. Hij was niet zelf het
licht, maar hij was er om te getuigen van het licht: het
ware licht, dat ieder mens verlicht en naar de wereld
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kwam. Het Woord was in de wereld, de wereld is door
hem ontstaan en toch kende de wereld hem niet. Hij
kwam naar wat van hem was, maar wie van hem waren
hebben hem niet ontvangen. Wie hem wel ontvingen en
in zijn naam geloven, heeft hij het voorrecht gegeven om
kinderen van God te worden. Zij zijn niet op natuurlijke
wijze geboren, niet uit lichamelijk verlangen of uit de wil
van een man, maar uit God. Het Woord is mens geword-
en en heeft bij ons gewoond, vol van goedheid en waar-
heid, en wij hebben zijn grootheid gezien, de grootheid
van de enige Zoon van de Vader.

Zo spreekt de Heer.

Allen zingen de acclamatie:
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Orgelspel
Geloofsbelijdenis De gemeente staat op.
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Ik geloof in een God, de al- / machtige / Vader,
Schepper van hemel en aarde,

van alle zichtbare en on-/ zicht- / bare / dingen.
En in één Heer, Jezus Christus,

de eniggeboren / Zoon van / God,;

uit de Vader geboren vooér / alle / eeu- / wen.

God van God, licht van licht,

waarachtig God van de waarachtige God;
geboren en / niet ge- / maakt;

één van wezen met de Vader;

door wie / al- / les ge- / maakt is.

Die om ons mensen en tot onze zaligheid
uit de hemel is / nederge- / daald

en het vlees heeft aangenomen

door de heilige Geest uit de maagd Maria.
En / hij is / mens ge- / worden.

Hij is ook voor ons gekruisigd

onder / Pontius Pi- / latus;

hij heeft geleden en / is / be-/ graven.

En ten derden dage is hij verrezen

volgens / de Schrif- / turen.

Hij is opgeklommen ten hemel

en zit aan de / rechter- / hand des / Vaders.
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Hij zal wederkomen met heerlijkheid

om te oordelen de levenden / en de / doden;
wiens rijk geen / einde / hebben / zal.

En in de heilige Geest,

die Heer is en het / leven / geeft;

die / uit de / Vader / voortkomt;

die met de Vader en de Zoon te zamen aangebeden
en mede ver- / heerlijkt / wordt;

die gesproken heeft / door / de pro- / feten.

Ik geloof één, heilige, katholieke en apostolische kerk.
Ik belijd één doop tot ver- / geving der / zonden.

Ik verwacht de verrijzenis der doden

en het / eeuwig / leven. / Amen.

Voorbeden De gemeente knielt.

Laat ons in vrede bidden tot de Heer onze God.

Elke voorbede eindigt met:
Laat ons bidden.

Ky-ri-e Ky-ri-e Ky-ri-e e- lei - son

God die blijkens de kracht die in ons werkt bij machte zijt
meer dan overvloedig te doen boven al wat wij vragen of
denken, U zij de heerlijkheid in de kerk en in Christus
Jezus, tot in alle geslachten in de eeuwen der eeuwen.
Amen.
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Vredegroet
De gemeente staat op en de priester zingt:

De vrede van God, die alle verstand te boven gaat, zal uw
harten en gedachten bewaren in Jezus Christus, onze
Heer. Amen.

Geeft elkaar de vrede!

Na het zingen van de vredegroet geven we elkaar een hand en
wensen we elkaar de vrede van Christus toe.

Opdracht van de gaven

De gemeente gaat zitten en zingt een gezang. Onderwijl offert zij
haar geldelijke gaven, die naar de altaartafel worden gebracht. De
priester maakt het brood en de kelk gereed. In deze viering worden
het brood en de beker, wanneer die zijn toebereid, bewierookt. Ook
de altaartafel en de gelovigen worden bewierookt.

Uit uw hemel zonder grenzen

+
= 1 '
&2 y m— —— — I T
= e
1. Uit uw he -mel zon-der gren - zen
& " - T ] }
— P = — — s
v v—w
komt Gij tas- tend aan het licht,
r.d | 1 T
— ———(——
i 1 1 I
4 met een naam en een ge - zicht
—5-4 T T S A S— ; - - -
ﬁ é_d___.l 1| ! 1 i { | I
; . —o—a—o < o

e -ven  weer - loos als wij men-sen.

-20 -



Als een kind zijt Gij gekomen,
als een schaduw die verblindt,
onnaspeurbaar als de wind

die voorbijgaat in de bomen.

Als een vuur zijt Gij verschenen,
als een ster gaat Gij ons voor,

in den vreemde wijst uw spoor,
in de dood zijt Gij verdwenen.

Als een bron zijt Gij begraven,
als een mens in de woestijn.
Zal er ooit een ander zijn,

o0oit nog vrede hier op aarde?

Als een woord zijt Gij gegeven,
als een nacht van hoop en vrees,
als een pijn die ons geneest,

als een nieuw begin van leven.

Bidt, broeders en zusters,
dat onze offerande aanvaard mag worden
door God, de almachtige Vader.

De Heer neme de offerande aan uit uw handen,
tot lof en eer van zijn Naam,

tot heil van ons en van zijn gehele heilige Kerk.
Amen.
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Gebed over de gaven

God, hemelse Vader, uw Zoon, als mens geboren, is de
afglans van uw heerlijkheid. Aanvaard het aardse goed
dat wij U brengen en schenk ons uw goddelijke gave:
vrede die geen einde neemt in Christus, onze Heer.
Amen.

Eucharistisch Gebed De gemeente staat op.

De Heer zij met u.

En met uw geest.

Opwaarts de harten.

Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.

Hij is onze dankbaarheid waardig.

U komt onze dank toe, Heer onze God, overal en altijd,
door Christus, onze Heer. Want geboren is een nieuwe
dag, uw toekomst is begonnen. Toen het nog aardedonker
was aanschouwden wij het levenslicht: de hemel ging
voor ons open, uw heil kwam binnen handbereik, Gij zelf
werd onze naaste en onze vrede werd uw eer. Daarom,
Heer onze God, verheffen wij onze stem om samen met
engelen en aartsengelen, met herders en wijzen, met de
vrouwen en mannen die uw licht ontdekken als hun
levenslicht, U van ganser harte de lofzang toe te zingen:
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De gemeente knielt en de priester vervolgt het eucharistisch gebed:
Gezegend zijt Gij,

God onze Vader

en gezegend is Jezus

die komt in uw Naam.

Want Hij is verschenen in onze nacht
als een blinkende Morgenster,

een stralend licht

dat niets of niemand doven kan

en dat reikt tot in de diepste duisternis.
Hij heeft in de nacht van de overlevering
het brood genomen,

daar de dankzegging over uitgesproken,
het gebroken

en aan zijn discipelen gegeven

en gezegd:

Neemt, eet, dit is mijn lichaam,

dat voor u gegeven wordt.
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Zo heeft hij ook de beker genomen,
daar de dankzegging over uitgesproken,
hem rondgegeven en gezegd:

Drinkt allen hieruit.

Dit is mijn bloed

van het nieuwe verbond,

dat voor u en voor velen vergoten wordt
tot vergeving van de zonden.

Telkens als gij dit doet,
zult gij het doen tot mijn gedachtenis.

Christus is gestorven,
Christus is verrezen,
Christus zal wederkomen!

Bijeen tot zijn gedachtenis
komen wij tot U, o God,
met dit brood en deze beker
en wij bidden U:

gedenk het offer van de Zoon van uw liefde
en aanvaard ons offer van lof en dank.
Zend over deze gaven uw Geest

en versterk in ons allen 7

de hoop en de liefde; ——— N\ / //
dat wij licht kunnen brengen — ( ( ((////(((
waar duisternis heerst

)
en vooruit durven lopen
op de grote toekomst
waarin U de eer wordt gebracht
en het eindelijk waar zal zijn:
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vrede op aarde.

Gezegend zijt Gij, onze God,
die is en die was en die komt,
gezegend hier en nu

en tot in lengte van dagen,
door Jezus Christus, onze Heer.
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Het gebed des Heren N § |
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Laat ons bidden.

Aangespoord door het woord van de Heer en door
goddelijke lering onderwezen, durven wij spreken:

£ —— ", - i = !
On-ze Va<der, die In de he-me-len zijt, ge-hel- ligd
I . — R
L) = [] A [] [ ] [] [ ]
[ ] []
zij uw Naam, uw ko-nink-rijlk ko-me, uw wil ge-schie-de
} J
: [ ] ! [ ] = [ ] [ | = v
5 [ ] [ ]

¥ 1

op de aar-de als in de he-mel. Geefons he-denons

| S————————_ -

T
da- ge- lijks brood, en~ ver- geef ons on - ze schul- den, ge- lijk

1) ...-‘I-.E'- _r__._‘

a
ook wij ver-ge-ven on -ze schul-de- na-ren, en leid ons
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niet in be-ko-ring, maar ver-losons van het kwa - de.

m

Want van U is het koninkrijk
en de kracht en de heerlijkheid
tot in eeuwigheid. Amen.

Het breken van het brood
De priester breekt het brood, terwijl koor en gemeente zingen:

’7 Lam Gods, dat weg-neemtde zon-den der we - reld,
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Lam Gods, dat weg-neemtde zon-den der we - reld,

v
B
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[ — —

ont-ferm U o - ver ons.

Lam Gods,dat weg-neemtde zonden der we - reld,

n
2 !1 L— . 1Y X 1

geefons de vre- de.

N, ~

ey

Communie

Zalig zij, die genodigd zijn
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tot het bruiloftsmaal van het Lam.

Hierna zeggen allen driemaal:

Heer, ik ben niet waardig,

dat Gij tot mij komt,

maar spreek slechts een woord
en ik zal gezond worden.

Tot de Heilige Communie zijn allen genodigd die gedoopt zijn, in hun
eigen kerkgemeenschap deelnemen aan de tafel van de Heer en met
ons zijn tegenwoordigheid willen vieren. Degenen die niet aan de
communie willen of kunnen deelnemen worden uitgenodigd naar
voren te komen om bij de priester de zegen te ontvangen. In dat geval
wordt u gevraagd uw hoofd te buigen. U loopt via het rechter pad
naar voren en knielt aan de communiebank. Bij de wegzending loopt
u via het andere pad terug naar uw plaats.

Tijdens communie orgelspel

Gezang na de communie

Hoor de engelen zingen de eer

e
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St 1t ] 1 f
h | | N | 1
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4 1. Hoor, de eng-len  zin - gen de_eer
> Y T : T
= —
1 I |
4 van de nieuw-ge - bo -ren Heer.
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I el | | )
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T e e
4 Vre - de_opaar - de, ‘’tis ver - vuld:
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5
—, T f T
e
4 van de - nieuw-ge - bo - ren Heer!

Hij die heerst op ’

s hemels troon

Here Christus, Vaders Zoon,
wordt geboren uit een maagd
op de tijd die God behaagt.
Zonne der gerechtigheid,
woord dat vlees geworden zijt,
tussen alle mensen in

in het menselijk g

ezin.
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Hoor, de engelen zingen de_eer
van de nieuwgeboren Heer!

Lof aan U die eeuwig leeft .
en op aarde vrede geeft, ot : *

Gij die ons geworden zijt $’ — =%

taal en teken in de tijd, i ﬁ' >’<’i ﬁﬁ

al uw glorie legt Gij af -
ons tot redding uit het graf,

dat wij ongerept en rein

nieuwgeboren zouden zijn.

Hoor, de eng’len zingen de_eer

van de nieuwgeboren Heer!

Gebed na de communie De gemeente knielt.

Laat ons bidden.

Wij danken U, Heer onze God, dat wij het ware licht
mochten zien: uw eeuwig Woord dat mens is geworden.
Laat alles wat wij doen getuigen van het licht dat Gij door
het geloof in ons hebt doen ontbranden. Door Christus,
onze Heer. Amen.

Looft en dankt de Heer

L e e =

Looft en dankt de Heer!
Lof en dank zij God!

Zegen
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Slotzang

Eer zij God in onze dagen

De gemeente staat op.
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Eer zij God die onze Vader
en die onze Koning is.

Eer zij God die op de aarde
naar ons toe gekomen is.
Gloria in excelsis Deo,
gloria in excelsis Deo.

Lam van God, Gij hebt gedragen
alle schuld tot elke prijs,

geef in onze levensdagen

peis en vreé, kyrieleis.

Gloria in excelsis Deo,

gloria in excelsis Deo.

Uitleidend orgelspel

U bent van harte welkom in de Ceciliakamer voor
koffie/thee met kerstbrood.

WI1J WENSEN U ZALIG KERSTFEEST!
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